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De c6mo pasaba la vida en México Dofia Inés de Medina.

ONA Tnés, merced 4 la influencia de D. Fru-

tos Delgado y 4 su especial proteccion, habia

W logrado salir en libertad y conseguido la devolu-

)) cion de una gran parte de los bienes que la In-
quisicion le habia embargado.

La audiencia toda tomé parte en favor de la dama, y los |

inquisidores, que al fin eran hombres como todos, cedieron
4 sus exijencias.

Solo la casa de la calle de la Merced quedé vendida, y su
precio se aplic6 & las costas del litijio.

D* Inés seguia viviendo en paz, rica y considerada, por-
que los oidores frecuentaban su casa.

Vagamente oy6 contar la aventura del Sefiorito en la ca-
sa de Tlaltelolco, y supo que habia estado de gravedad; pe-
ro D? Inés consideraba rotas completamente todas sus re-
Jaciones eon €1, y no queria ni recordar lo que con él habia
concertado respecto de su boda.

LAS D03 EMPAREDADAS, b1

En cuanto 4 Luis, si en otro tiempo le temia por los se-.
cretos que podia revelar, la causa que se le habia seguido
en la audiencia y por la cual fué absuelta, le daba una ga-
rantia contra €l

D2 Inés no pensaba ya, ni en Lnis ni el Seiiorito, ecuando
una noche le anuneciaron que un hombre preguntaba por
ella.

—Qué clase de hombre es ese!—pregunto.

~—Seilora—contestd la esclava—es un pobre; pero pare-
ce que es todo un caballero.

—Quizé querrd alguna limosna—pensé D? Inés, y salié
4 una antesala en donde aquel hombre la esperaba.

—Senora—dijo el desconocido—deseo hablar & solas con
vuesa merced.

—iPara qué!—pregunté D* Inés con estraiieza.

—Tengo que decir 4 vuesa merced algo que le importa

—iA mi?

—5i, & vuesa mereed.

D? Inés reflexioné un instante, y luego dijo:

—Vamos 4 la sala.

Entraron 4 la sala de la casa, que era una gran estancia
lujosamente tapizada y con elegantes muebles de caoba.

~—Ya estamos solos—dijo D Inés.

—Inés!—esclamé enténees el desconocido—jes posible
que no hayas adivinado quién soy?

La dama lo mir6 con asombro por un instante.

—4D. Guillen?—dijo.

—El mismo, Inés; el mismo: jserd posible que me hayas
olvidado? qué no me quieres conocer?

—No, no te he olvidado, Guillen; jpero has cambiado

mucho!
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—Mucho, mucho; en un afio de sufrimientos he envejeci-
do por veinte, y ahora pobre y apenas convalesciente salgo
como de la tumba, y mis primeros pasos me guian 4 esta
casa para buscarte, y para encontrarte tan bella y tan jo-
ven como siempre.

—Deja esas cosas que se queden paralos jévenes, porque
ya nosotros no lo somos; yo no me olvido de ti, Guillen:
Jestds muy pobre?

—Mucho; tanto tiempo postrado en el lecho, sin atender
4 mis negocios, abandonado de mis amigos, mis criados
me robaron y quedé casi en la miseria, y en esta época de
prueba y de aislamiento, solo pensaba en tf, como en mi
{inica esperanza, como en mi Providencia.

—Tienes razon, Guillen—dijo D* Inés mostrando que se
conmovia—tienes razon; yo no puedo olvidarte, yo no
puedo abandonarte, yo seré s1empre la misma para ti.

D. Guillen escuchd enternecido aquellas palabras, y se
arroj6 4 los piés de la dama, tomdndole una mano y escla-
mando:

—iEres un 4nijel, Inés! eres un dnjel!
D" Inés, enténees enternecida, abrié una rica limosnera

que pendia de su cintura, y sacando de alli algunas mone-

das de oro las alargé 4 D, Guillen, que seguia todos sus
movimientos con asombro.

—iQué es esto, Inés! qué es ostol—pregunté el Seiio-
rito,

—Témalas Guillen, témalas, y cree que no tengo mas, y
por eso nada mas te doy; pero tfi sabes que no te olvido y
no dejes de venir 4 verme

—{Una limosna! juna limosnal—esclamé espantado D.
Guillen, tomando Jas monedas y levantédndose con un tem-
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blor convulsivo—juna limosna! {y piensas que por eso he
venido? ;para pedirte un pufiado de oro? miserable! mise-
rable! ahi tienes el caso que hago yo de ta limosna!

Y el Seilorito arroj6 con furor las monedas, que fueron
rodando hasta perderse debajo de los muebles.

D? Inés lo miraba con estrafieza, de buena 6 no com-
prendia aquel corazon endurecido, lo que podia sentir el de
D. Guillen.

—Pero qué es esto, Guillen? jpor qué me insultas?

—Aqui quien insulta—contesté el Seiiorito con energia
—80i8 V08, sefiora; vos, que os atreveis 4 dar una limosna
& quien debia haber sido vuestro esposo; Vo8, seiiora, que
tomais & un caballero por un mendigo; vos que pensais que
el sentimiento que me arrastr6 4 buscaros fué el interes;
sefiora, sois indigna de que un hombre os ame....

D? Inés contesté con una carcajada.

—{0s refs, sefiora? os refs? haceis bien; ahora lloro, lioro
este desengaiio horrible para mf; pero mafana, jay de vos!
yo seré el que ria y vos derramareis indtil llanto.

—Guillen, rfo, porque no puedo menos que reir al pensar
en tu ridiculo furor y en tus necias pretensiones, y rio mas
cuando escucho tus inofensivas amenazas: jpudiste pensar,
pobre loco, que el dia de ayer era igual al de hoy? t4 de-
bias de haber sido mi esposo, eso paséd; ahora dime: jqué
puede haber ya de comun entre nosotros?

—Inésl—esclamé el Senorito—ti fuiste mia, jpuedes ol-
vidarlo?

~—Quizd habia yo sido de otro antes que tuya y lo olvidé,

quizd mahana seré de -alguno, y lo olvidaré despues como
he olvidado tus amores.

= Vibora, miserablel. . . .
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—Ral basta de insultos, que no estoy dispuesta 4 sufrir;
bastante ha sido yami paciencia, te lo he dicho, nada hay
de comun entre nosotros, y mueho hago en reconocerte y
darte un socorro; si no te moderas y callas, Guillen, te haré
arrojar de mi casa por mis lacayos.

—Esto mas? esto mas? me vengaré, tiembla!

—HEsensa amenazarme, y reflexiona que el tiempo en que
vives es otro; que ti pobre y desvalido no tienes contra mi
arma de ninguna clase.

—Recuerda 4 D* Laura.

—;D? Laura? y qué me importa! la Audiencia ha cono-
cido en esa causa y he sido absuelta.

—{Quiz4 la Audiencia no conocia toda tu maldad!

—Te engaiias, porque lo que no conocié fué tu nombre
y tus delitos; que por jenerosidad, y porque aun te aprecia-
ba no quise decir, por lo demds, todo lo supo, todo, y pro-
cura ir si te parece 4 darle algunos datos, y te contestaran

que es negocio coneluido, y quizi premien tu denuncia en-
vidndote & galeras, para que no mueras de hambre ni te

falte ocupacion: jte conviene?

D. Guillen miré 4 D? Inés do una manera terrible, y
luego sin contestarle, tomé su viejo sombrero y salié pre-
cipitadamente de la habitacion, murmurando entre dientes:

—Me vengaré, me vengaré!

D. Guillen se diriji6-inmediatamente de allf & la calle del
Reloj, 4 1a casa de D. Lope de Montemayor.

Tl zaguan de aquella casa estaba cerrado.

TLa vispera de aquel dia habian enterrado & D? Laura, y
D. Lope no queria ver 4 nadie absolutamente.

La muerte de D* Laura, cuya desaparicion habia dado
mucho que hablar en la ciudad en el aio anterior, pero que

LAS DOS EMPAREDADAS, ‘ 575

se olvidé despues completamente, no fué sabida sino por
el virey 4 quien D. Lope avisé.

El virey di6 parte al rey, por cuanto D* Laura le habia
sido encargada, y se le pagaba una pension por las Cajas

Reales, pero no refiri6 ninguno de los pormenores de la
muerte de la dama.

D. Lope hizo & D? Laura los tiltimos honores, y se encer-
16 despues en su casa.

Por eso D. Guillen tuvo que llamar fuertemente 4 la
puerta para que le abriesen.

—(A quién busea vuesa merced?—pregunt6 un portero,

Al seiior D. Lope de Montemayor.

—No esté visible.

—S8in embargo, antinciale que D. Guillen de Pereyra
desea hablarle.

—Voy 4 anunciar 4 vuesa mereed. _

D. Guillen esperé en la calle un largo rato, al fin 0y6 so-

nar el cerrojo, se abrié la puerta y un criado le dijo cortes-
mente.

~—(Qué pase vuesa merced,

El Seiiorito, que ya eonocia el camino, subié la escalera y
se entré sin vacilar 4 la antesala.

—Dios guarde & vuesa merced—dijo el Sefiorito al ver 4
D. Lope.

—Sentaos D. Guillen—contesté secamente el jéven.

—Supongo que vuesa merced comprenderd que mi visi-
ta debe tener algun objeto de importancia.

~—iTal ereo!

—Pues bien? deseando ahorrar digresiones paso al asun-
to prineipal; vuesa merced conoce la suerte que toe6 4 D?
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—Perfectamente—dijo D. Lope con estraordinaria ealma.

—Sabe vuesa mereed quién la redujo 4 ese estade?

—Hstoy casi seguro de saberlo, y ademds, eonozeo & las
personas que ayudaron & tan espantoso erimen.

—Bn tal easo escusemos hablar de todo eso; D* Inés co-
meti6 el délito, y yo fuf su e6mplice, su principal instru-
mento.

D. Lope al esenchar aquella confesion se puso encendido
é hizo un movimiento como para levantarse, pero se con-
tuvo.

—iSi, yo fui el instrumento, el complice! puede vuesa
merced vergarse en mi, castigarme, tendrd razon, yolo co-
nozco; pero antes vengo & proponerle una cosa: jquiere
vuesa merced que le ayude para castigar 4 esa mujer? es-
toy dispuesto, luego hard de mf vuesa merced, lo que le
perezca.

D. Lope no contesté, pero elavé su mirada en el Sefiori-
to eemo queriendo penetrar en su pensamiento.

D. Guillen no era ya aquel jéven altivo, elegante, andaz,
que amé D? Inés, era un hombre agobiado por la enferme-
dad y la miseria: sus ropas viejas y raidas, y su barba es-
pesa, inculta y larga, le daban mas bien el aspecto de un
mendigo. :

En aquella situacion y & primera vista, el Seiiorito no
podia menos de escitar un sentimiento compasivo, pero
mirdndolo detenidamente, se advertia en sus ojos algo do
sombrio, de siniestro, que daba miedo.

Sin embargo, sostuvo la mirada de D. Lope con esa fir-
meza que tienen solo los que dicen la verdad.

D. Lope comprendié luego que aquel hombre no le en-
gaiaba.
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—;Y e6mo podeis ayudarme—le dijo—para entregar &
esa mujer?

—Yono sé eémo podré ayudar 4 vuesa merced, porque no
86 1o que vuesa merced querrd hacer con ella; pero en todo
estoy 4 sus érdenes, con tal de que ella no se ria de noso-
tros.

—Necesito que salga esa mujer de su casa y tenerla en
mi poder,

—La entregaré & vuesa merced; pero necesito algun
apoyo.

—iY qué apoyo?

—Necesito que vuesa merced me preste 4 dos de sus es-
clavos 6 criados de mas confianza.

—No teneis de (uién valeros?

--Ya no; con mi enfermedad he perdido las relaciones
titiles que tenia.

—/Tendreis los eriados.

—Ademas, algun dinero.

—jCOuéinto necesitais? pedidmele con tal de que me en-

.

tregueis 4 esa mujer.

—Respondo de ello & vuesa merced.

—1Qué necesitais por ahora de dinero?

—Doscientos pesos, y quizd no os pida ya mas,

D. Lope, sin replicar, entr 4 un aposento que estaba con-
tiguo, abrié una gabeta y sacé de ella un puiiado de onzas
de oro. .

—Aqui teneis—dijo al Seiorito poniendo, el oro sobre
una mesa.

D. Guillen sin precipitacion so levantd, se dirijié 4 la
mesa y eomenz6 & contar; aquello hacia mas de trescientos

pesos
73
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—Sobra dinero—dijo.

—No importa, llevadle, que todo es paravos.

—Qracias—dijo secamente D, Guillen y comenz6 & se-
pultar aquellas onzas en las bolsas de sus greguescos.

—Ahora con permiso de vuesa merced me retiro—dijo
despues de haber terminado su operacion.

— Y cuéndo volveré & veros?

—Muy pronto vendré 4 anunciar 4 vuesa merced que el
phjaro estd en nuestras manos, pero serd esto de noche.
 —Mejor, y & cualquiera hora llamad y haceos anuneiar,
porque yo no recibo 4 nadie.

—Pronto sabrd de mf vuesa merced.

—jAy de vos si me engaiiais!

—Confie vuesa merced en mi—contesté D. Guillen y sa-
li6 alegremente de la casa de D. Lope.

El Seiiorito iba contento, porque tenia en planta su pro-
yecto de venganza, y porque sus bolsillos estaban llenos
de oro.

Aquel hombre no podia olvidar, ni el desprecio cruel de
D® Inés, ni la espantosa miseria que habia sufrido por tan-
tos meses.

Como si ya tuviese dispuesto de antemano lo que habia
de hacer, no se detuvo ni un momento & reflexionar, y se
dirijié 4 la plaza de los estudiantes, on donde habia en
aquellos tiempos algunas barberias en que se desollaban
los rostros de los hombres de poco valer y de ninguna for-
tuna: allf por una cantidad insignificante, por cuatro, por
seis tlacos, se echaba por tierra la mas tupida barba, y se
tusaba al indio mas encopetado, dejéndole como adorno
dos largos mechones encima de las sienes, que sellamaban
balearrias 6 balearrotas.

LAS DOS EMPAREDADAS. 579

D. Guillen entré en una de aquellas barberfas, y en un
cuarto de hora qued6 sin un pelo en la cara.

Pagd y salié de alli en busca de ropa para reemplazar
la que llevaba.

Entonces no habia almacenes de ropa hecha, ni sastres
que confeccionaran un traje en pocas horas: la sastreria era
en aquellos tiempos una ciencia llena de misterios y de di-
ficultades.

Pero en cambio habia los baratillos, bazares 4 los enatro
vientos, en donde todo se compraba y todo se vendia, des-
de la ropilla y el ferreruelo de un eonde, que el lacayo es-
camotaba para sacar provecho, hasta la llave mohosa del
cuarto que se llevaba el inquilino, que no pagaba renta, y
que se desaparecia.

Nada se podia busear que no se encontrase alli, nada se
podia llevar alli que no hubiese dlguien que lo buscase.
Las necesidades se daban cita en el baratillo, la necesidad
de comprar buscaba 4 la necesidad de vender, y allf so en-
contraban, alli terminaban los objetos una earrera para
comenzar ofra; alli estaba el verdadero comercio en todas
sus formas, y con todos sus arbitrios.

De alli sacé un traje completo D. Guillen de Pereyra.
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En donda so refisre do qué manera consigaid ¢l Sefiorito lo que deseaba

ON Guillen de Pereyra, con un nuevo traje y

enteramente razurado, parecia otro hombre.

Habia rejuvenecido diez afios, y su aspecto era

mas bien el de uno de tantos estudiantes perdula-

rios, que el de un hombre de sociedad; ademas,

¢é1 procurd que los vestidos estuvieran en consonancia con él
papel que queria representar.

Una vez equipado de esta manera, comenz6 & rondar la
casa de D? Inés, sin temor de ser ya conocido por ella.

Su objeto era informarse de las costumbres de la dama,
¥ ya con uno, ya con otro de los criados, logr6 averiguar
que D* Inés salia poco de su casa; pero que tenia por cos-
tumbre ir cada dos 6 tres dias de visita41a casa del Sr, oi-
dor D. Frutos Delgado.

Supo, ademas, que & esta visita se hacia llevar, como
acostumbraban algunas damas, en silla de manos, y que la
acompaiiaba un paje 6 rodrigon con un farol.
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Esto era mas de lo que necesitaba D. Guillen para con-
vinar un plan que le diese el resultado que apetecia.

Poco trabajo le costé saber quién era el que acompafia-
ba 4 1a sefiora, y menos hacer amistades con él.

Fl Sefiorito fué muy pronto el amigo de confianza de
Domingo, que asi se llamaba aquel hombre, y era un mo-
cetou.espaﬁol candoroso y franco, incapaz de cometer una
mala accion; pero tambien incapaz de ponerse & cubierto
de las acechanzas de un truhan como D. Guillen.

—8i pudieras acompafiarme mafiana—le dijo un dia el
Sefiorito—te llevaria 4 visitar 4 unas muchachas como unos
soles,

—Tomal—contest6 el otro—y bien que puedo, que mi
perro vicio es visitar,

—Son tres, pero & cual mejor; tocan la vihuela, cantan y
bailan, vaya que es una bendicion: qué salero y qué garbo
de las currutacas.

—DBonitas, jeh!

—Lindas! euando yo te digo que valen la plata. ...

—Y alegres?

—(Como unas pascuas, y aqui en seereto te diré que ti
como espaiiol vas & caer parado con ella.

—Toma! jeon que les agradan los espafioles?—dijo Do-
mingo esponjéndose como un pavo. _

—Y bien, jqué no sabes que dicen aquf las muchachas:
camisa de Bretaiia y marido de Espaiial

—Aguardo; yo no quiero nada de matrimomio.

—Tonto, si no se trata de matrimonio, sino de gustar alli
un rato; son unas mulaticas que no hay qué pedir.

—Qon que mulaticas, jeh?
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—Pues apuradamente que me muero por las mula- —iY dices que me espera?

ticas. - —Y con ansia, porque yo la he dicho. ... ya te podrés
S TS verﬁg, ya veras. ﬁgluzu' lo que le he dicho.
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—Y cuéndo me llevas?

—Maiiana, no te dije.

—Bueno, bueno; jy 4 qué hora?

—A las nueve de la noche.

—jDemonio! aguardo!

-—1Qué te sucede?

—Demonio! que maiiana no puede ser, hombre.

—Y por qué? :

*-Porque mafiana le toca salir 4 la sefiora de visita.

—iEn la noche?

—En la noche, y yo la acompafio.

—Que vaya otro.

—iC4! si solo en mf tiene confianza.

—Hombre, jqué malo estd eso!

—Para otro dia. ...

—Imposible! si ya les prometi que ibas mafiana, y Jua-
nita no haee sino preguntarme todo el dia: jeudndo vieno
D. Domingo? cuéndoviene D. Domingo?

—Tomal jquién es Juanita?

—La mas j6ven, la que no tiene cortejo, cuenta ahora
diez y seis afios, y es una real moza, tan alta, tan garbosa,
jeon unos piesitos y unas manos! |y qué ojos! jqué ojos,
negros y grandes como los de un venado, y que alumbran,
alumbran.

—Y la boca?—dijo Domingo lamiéndose los labios.

—Como un clavel; los labios eomo una amapola de vo-
jos, y los dientes [como una’ sarta de perlas; aquella boca
huele 4 rosa.

—Hombre, je6mo haremos?

—Dime 4 qué hora sale la sefiora de su casa.

~—Balimos 4 las ocho, én cuanto comienza la plegaria de
las benditas 4nimas,

—Y luego?

—La llevamos 4 casa de su seiioria el oidor.

—1Y luego?

—Luego, alli se estd ella hasta las diez y media, y la
traemos.

~—Y mientras?

—Mientras, yo y los lacayos dormitando al pié de la es-
calera, da la hora, baja ella, y sin decir palabra se encaja
en la silla, enciendo mi farol, y 4 easa.

—Entonees el negocio estd arreglado.

—Cémo?

—Vas 4 dejar 4 la sefiora, te espero en la puerta de la
casn, y mientras ella estd en su visita, td en la tuya; dan
las diez y vuelves 4 esperarla.

—Pero hombre una hora es poco para mi.

—Mira; si estds contento, yo voy & acompaiiar 4 la seiio-
ra en tu lugar, si te parece que ella no lo advertird.

—Toma! no advertird nada, que 4 esa hora ni me ve,
mientras ella monta en la silla, yo voy & encender el farol
al cuarto del pcnrtero.‘r

—LEntonces, arreglado.

—Bieh, mafiana & las nueve en la casa del sefior oidor.

—No faltaré.

Como era natural no se le dificulté al Sefiorito entre sus
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conocidas encontrar unas muchachas de alegre vida, que 1 —Oasi, casi.

se comprometieran 4 pasar por sus recomendadas, y ni una —Tienes gran fortuna eon las njaten

trigueiia buena moza que quisiera representar el papel de Domingo sonrié con fataidad. X

la mentada Jugnita. —Entonces, voy 4 desempefiar tus S Bl
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Fl oidor Delgado vivia por la calle de San Francisco, y
por la Alameda las muchachas que el Sefiorito se habia
proporcionado.

Lleg6 la noche; D* Inés entré & la casa del oidor, y Do-
mingo salié inmediatamente en busca de su amigo.

El buen hombre se habia acicalado como para hacer una
conquista; D, Guillen le esperaba en la puerta.

—Vamos?—dijo Domingo.

—Vamos!—contest6 el Seiiorito.

Y echaron & andar.

Durante el eamino, siguieron las alabanzas de las da-
mas, y sobre todo, de Juanita, 4 la eual pintaba D. Guillen
como una conquista muy dificil, pero ya casi enamorada
de Domingo.

Llegaron d la casa; las muchachas aleccionadas y paga-
das por D. Guillen, recibieron perfectamente & su vietima
y comenzaron como el boa, & fascinarlo.

Domingo cay6 eomo un nifio en el garlito; y media ho-
ra despues era hombre perdido, y ni pensaba siquiera en
SU ama.

. Pero 4 medida quo avanzaba ¢l en su negocio, avanzaba
la noche.

De repente le llamé el Sefiorito.

—Te vas?!—le dijo—son las diez.

—T6ma! jy pierdo lo aventajado?

—8, veo que has conseguido lo que nadie; estd ya bor-
racha 1a Juanita.

—Dios te lo pague; me quedo. .

Domingo se volvié 4 entrar y el Sefiorito saliérﬁ la calle
¥ se dirijié 4 la casa del oidor.

No e'ra cierto que fuesen lag diez, pero 4 D.. Guillen le
;:onvema que su amigo estubiera ya sin cuidado, porque
1:31 :(l:élliachas debian entretenerlo 4 cualquiera costa toda

El Seﬁo'rito entré 4 casa del oidor y les dijo 4 los lacayos:

—Domingo no viene y voy yo 4 acompaiiaros en 31;
lugar.

Como los lacayos sabian la amistad tan grande entre
Domingo y D. Guillen no estraiiaron esto.

—Uomo que ese picaro estd en una casa con unas mucha-
ch'as como estrellas, jy buenos vinos! aquf le saqué de ven-
taja una botella: daremos un trago & su costa.

—Veamos—dijo un lacayo.

~Pero aqui no; no nos vean los amos, en la calle.

La invitacion se acept6 ticitamente, y los tres salieron
fuera del zaguan, .

Alli comenzaron 4 beber,
Yy muy pronto se
botella. ; : ugow' :

—Aun quedé mas—dijo D. Guillen sacando una se-
gunda.

Los lacayos, que comenzaban & turbarse, dieron tras la
segunda, y luego tras la tercera: D. Guillen iha prevenido

Entonces ya aquellos dos desgraciados estaban incapa-

ces de moverse.
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D. Guillen les di6 todavia mas, hasta que los dejé como
dormidos.

—Arreglados—esclamé, y sacando un pequeio gilbato,
lo hizo sonar suavemente.

Oomo evocados por un conjuro, al oir aquel silbato, dos
hombres aparecieron de entre las sombras.

D. Guillen habl6 en voz baja con ellos, y los tres entra-
ron 4 1a casa del oidor y se sentaron al pié de la escalera.

El portero, que en esta hora fiaba la custodia del zaguan
4 los criados de D* Inés, descansaba sin pensar en ellos.

Sonaron las diez y media y 4 poco bajé por la escalera
D* Inés, enteramente cnbierta con un manton.

Los dos hombres que habian llegado con D. Guillen ocu-
paron ol lugar de los lacayos, y la dama sin verlos casi se
entré 4 la silla, mientras D. Guillen encendia el farol en el
cuarto del portero recatando su rostro con el sombrero,

D* Inés se recostd en su asiento, corrié las cortinas de las
ventanillas, y se dejo conducir indolentemente.

¥l Seiiorito con el farol en la mano salié de la casa del
oidor seguido de los kombres que conducian la silla.

Al salir vi6 4 los dos borrachos que yacian en el suelo
como dos troneos.

Entretanto Domingo se estaba creyendo como 4 dos pul-
gadas de distancia de la puerta del paraiso.

XXI

En que o llega al fin de esta verfdica historia.

A silla de manos conducida por los hombres

que seguian 4 D. Guillen marché por las ca-
lles de San Francisco, hasta la plaza principal,
alli pasé por el puente que se llamaba de Pala-
cio, y se diriji6 para la calle de la Mereed,

Oomo D# Inés vivia en una calle inmediata al Colejio de
San Gregorio, no le pareci6 que habia caminado mucho;
ademas, las cortinillas iban corridas, y ella no se ocupaba
de ver para la calle en razon de que como entonces 1o ha-
bia alumbrado en México, todas las ealles parecian ignales
en la oscaridad.

Asf llegaron hasta la casa en que habia vivido el mar-
qués de Medina.

Un howmbre embozado hasta los ojos en una gran capa

negra esperaba en la puerta, y al ver llegar al Sefiorito
preguntd:

—Viene!
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—Sf—contest6 D. Guillen.

—Pues entrad—dijo el hombre abriendo la puerta por
donde penetraron los que llevaban la silla.

Fl zaguan volvié & cerrarse inmediatamente.

Entonces sf, ya D* Inés comprendi6 que pasaba algo es-
trafio: al principio ereyé que alguno de sus criados habia
preguntado por ella y con objeto de saber quien era, antes
que pensar en salir de la silla, levant6 una de las cortinillas,
precisamente por el lado en que veia la luz del farol.

Al momento desconocié la casa y el rostro de su con-
ductor.

—Qué es estol—esclamé con espanto.

—Ralga su merced, sefiora—-dijo el Sefiorito abriendo la
puerta de la silla.

D? Inés sali6, paseando en derredor sus miradas, y pro-
carando conocer el lugar en que estaba 'y las personas que
le rodeaban.

Pero al principio le foé imposible.

—Pero qué es esto? jen dénde estoy? Jquiénes sois vos-
otros?—decia.

—HRefiora—contestd el Seiorito--veo que vuesa merced
contintia con 1a mala memoria de siempre; yo ayudaré sus
recuerdos; esta casa es la misma de vuesa merced.

-={Mi casal

—8i, 1a casa en donde murié el sefior marqués.

—{Dios mio!—esclam6 D* Inés reconociendo Ia casa.

—Y yo soy su antigno servidor, Guillen dé Pereyra.

—{D. Guillen! {D. Guillen! jpero qué objeto

—Pronto lo sabré vuesa merced, porque aqui hay un ca-
ballero que desea hablarla.

—)Quién?
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—Otro servidor de vuesa merced—dijo el Sefiorito mos-
trando 4 D. Tope que permanecia atin oculto entre las
sombras.

—D. Lope de Montemayor—dijo éste adelanténdose.

I'pero si yo no tengo que hacer con ese
caballero, apenas le conozeo, y esto con motivo de la ‘des-
gracia de mi padre. !

=0 mas bien, sefiora, con motivo do la desaparicion de
D Laura—eontesté gravemente D. Lope.

—Caballero, debeis saber que yo nada He tenido que ha-
cer con esa dama, y la Audiencia me ha declarado absuelta.

—La Audiencia, seiiora, ha procedido como Ie ha pareci-
do conveniente y no como era justo.

—Pero advertid, caballero, que la Audiencia era la tini-
¢a que tenia el derecho de juzgarme, y que me ha declara-
do inocente, ‘

—Os engaiiais, sefioray si'1a Andiencia torcié el eamino
de la justicia, aun le quedan vengadores & D* Laura.

—LEs que yo soy inocente, y las pruebas de mi inocencia
estdin en esos autos que podeis ver cunando os parezea mejor.

—Xsos autos, sefiora, que no conozeo, debenger por fuer-
za un tejido infame de mentiras, supuesto que han dado
vuestra inocencia por resultado.

—Ante un juez se prueba el erfmen y se deseubre la
verdad.

—Ante un juez, sefiora, se cubre mejor el delito y se ca-
lumnia con mas facilidad 4 1a inocencia.

—Quiz os convenceriais de lo contrario. ...

—Puede ser, sefiora; pero en este negocio tengo una se-
guridad completa; y sobre todo, perdemos el tiempo... ...
tened la bondad de seguirnos.
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—JA déndet? ,

—Puesto que estais segura de vuestra inocencia. ...

—Pero vos creis lo contrario.

—Tal vez logreis convencerme,

D? Inés vacilé sobre lo que debia hacer; pero pensé que
un rasgo de audacia podia salvarla; que quizé no pretendian
aquellos hombres mas que aterrorizarla; y sobre todo, nada
habia escuchado en lo que D. Lope le habia dicho que in-
dicara que ¢l estaba instruido de los pormenores del su-
plicio de D? Laura.

Ademas, durante aquella conversacion, el Sefiorito ha-
bia callado, cuando con dos palabras podia con fundirla.

—Tal vez—pensé ella—este sea un plan preparado por
D. Guillen, para obligarme & entrar de nuevo en relacio-

si, eso ha de ser. ...

Llegaron en esto al gran patio y 4 la puerta de la bode-
ga que estaba ya visible, porque la lefia habia sido quitada.

D. Lope abri6 la puerta de la bodega y entré por delan-
te llevando en la mano una bujfa de cera; siguidle la dama
y detrds dg ellos el Sefiorito y los dos criados.

D? Inés, al sentir el ambiente frio y hiimedo de aquella
galera, sinti6 un vago estremecimiento; pero se pudo so-
breponer & su emocion.

—Sefiora—dijo D. Guillen con solemnidad—aqui tuvis-
teis emparedada 4 esa infeliz

D* Inés retrocedié espantada; todo estaba alli prepara-
do como el dia en que ella habia conducido alli 4§ D* Laura.

Entonces pudo comprender con hortor la suerte que le
esperaba; volvié el rostro con angustiar como buscando
proteccion: cerca de ella estaba el Sefiorito.
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—{D. Guillen!—esclamé—;D. Guillen! socérreme
—Ah!--contesté el Sefiorito con una sonrisadeburla, y me-
tiendolamano 4 una de las bolsas de sus greguescos—quieres
una limosna, toma! y mira ¢6mo no me he olvidado de tf.

Y diciendo esto, alargé 4 D* Inés un puiiado de onzas.

D? Inés eonocié lo que aquello queria decir; el Sefiorito
86 vengaba. :

—|Oh caballero!—dijo entonees dirijiéndose 4 D. Lope—
{qué pretendeis hacer conmigo? joh aqui‘adivino una cosa
horrible, espantosa, inhumanal

—=Sefiora, no necesito deciroslo; vais 4 sufrir 1a suerte
que prepardsteis 4 D Laura: la pena del talion. . .. esape-
na que la Audiencia de México no sabe, 6 no quiere aplicar,

—iPero por Dios, caballero, si soy inoeente, si esa dama
Jjamis ha estado aqui

—3eiiora, aunque estoy seguro de lo que digo, quiero sin
embargo confundiros, para que no tengais ni el consuelo
de la queja; & ver vosotros, acercaos.

—Los dos lacayos se acercaron.

—iDe dénde hemos sacado nosotros 4 D* Laura?

—De alli—contestaron los dos lacayos sefialando el lu-
gar en que estaba D? Laura.

—,Y en qué estado? pregunté D. Lope.

—Loca y moribunda—contesté uno.

—Loca y moribunda—repiti6 el otro.

—Y vos D. Guillen de Pereyra decid: jquién puso aquf
esa dama?

—Yo, por 6rden de D? Inés.

— Lo ois seiiora?

Pero D?* Inés no necesitaba oir nada de aquello, porque
& gritos su misma conciencia se lo decia.
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—Pues bien, seiiora, yo que recoji 4 esa vietima de vues-
tra furia infernal; yo que la he visto padecer y morir; yo
que ni me dejo engaiiar como 1a Audiencia, ni quiero tam-
poco ser vuestro ebmplice como los oidores, 0s condeno &
ser emparedada como lo estaba D? Laura. ...

—Seiiorl—esclamé eayendo de rodillas D Inés.

—No abrigueis esperanza, sefiora, porque hejurado por el
alma de esa pobre mértir ejecutar esa sentencia; lo he ju-
rado, y creo que debo cumplir ese juramento; mirad, seiiora,
aqui hay tres hombres que conocen vuestro crimen tan bien
como yo; jhay alguno que se atreva 4 levantar la voz en
favor vuestro? miradles, seiiora.

D? Inés de rodillas siempre, se volvié buscando entre
aquellos hombres uno que quisiera interceder por ella. Pe-
1o todos los rostros estaban sombrios, y todas las miradas

se apartaban de ella.
—Con que no hay esperanzal—esclamé ——Dios miol

gefiores, soy una mujer infeliz; yo me arrepentiré, yo pasa-~
16 la vida en un convento llorando mi falta; yo repartiré
mis bienes entre los pobres; yo haré que se hagan mil su-
frajios por el alma de D? Laura; por compasion no me
deis esa muerte horrible.

D. Lope estaba silencioso como una estatua.

—D. Guillen, por Dios, mira, yo he sido tuya, yo te amé,
no me abandones; si quieres seré tu esposa, tn esclava, te
lo ruego; por esas noches de felicidad que aqui mismo pa-
sastes 4 mi lado, te lo ruego.

—{Quieres unalimosna!—contest6 D. Guillen volviendo
4 presentar 4 D* Inés un puiiado de onzas—Imira como no

me olvido de ti
Al escuchar aquellas palabras, D Inés retrocedié como
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si hubiera pisado una vibora, el furor se pinté en su sem-
blante pélido, con ambas manos levant6 de su frente al-
:gunos rizos que se desprendian sobre su rostro, y por un
instante clavo en el Sefiorito sus ojos que parecian querer
salirse de sus Grbitas.

Aquella mujer asf, podia decirse que estaba sublime, 6
espantosa.

: El Sefiorito, & pesar de su sangre fria y de su cinismo ha-
itnal, no pudo resistir el fuego de i -
cedi6 tambien como buacandf apoytlneua 5 ey

D. Lope se eruzé de brazos esperando el fin de aquella
escena, porque D? Inés parecia haberle olvidado comple-
tamente,

—{Miserablel—esclamé por fin la dama dando un paso
hicia el Sefiorito—jMiserablel jasf te vengas de una mujer
indefensa, porque la tienes en tu poder, cuando no te hul;ie-
ras atrevidoni 4 mirarla? jcobarde! jvillano! jcon nna majer!

—T4 no eres una mujer—contests el Sefiorito animén-
dose al esenchar aquellos insultos—tii no eres una mujer,
t eres un ménstruo al que es preciso esterminar; una vi-
bora & la que por bien de la humanidad es fuerza matar. . ..

— Ménstruo? jvibora? Guillen, sf, seré lo que quieras,
pero todavia asi, ménstruo 6 vibora, te he honrado con al-
zarte hasta mf; & ti, miserable; 4 ti, que no eres mas que la
hez mas inmunda de la sociedad, te desprecio y Gyeme bien:
nada me importa lo que tengo que sufrir, nada me importa
ya la horrible muerte que se me prepara, porque no eres ti
el que me la das, porque fii no eres para el hombre que me
mata mas que lo que eras en otro tiempo para mi, menos que
un eriado, menos que un esclavo, un perro, un miserable,

digno del desprecio. ...
75
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—D? Inés, di cudnto quieras que no logrards hacerme

enojar; perro y miserable, pero tit has sido mia, y por amor.

~iPor amor! ah! Guillen! he sido tuya porque las muje-
res de mi clase se entregan por orgullo & séres viles y ab-
yectos 4 quienes convierten en instrumentos de placer 6 de
diversion, pero sin que esto pueda disminuir ni por un ins-
tante el desprecio que se tiene & esos miserables.

—Y esos miserables al fin se vengan.

—Se vengan? ;y esta venganza es tuya, perro esclavo!
ituya? gqué podrias haber hecho ti, sino arrastrarte como
un reptil 4 mis plantas para pedirme una limosnaf—jtuyos
son esos criados? jtuya es esta casa? jtuya es siquiera la
idea del tormento que me espera? yqué es tuyo aqui?

—Mio, Inés, es el placer de verte humillada y abatida
pidiendo gracia y arrastrindote como una serpiente; mio
es el placer de contemplar tu muerte; mio es el placer de
mirar tu agonfa y tu angustia, eso es mio.

—Pues bien, si eso es lo tinico que tienes y lo tinico que
quieres, yo te lo quitaré, yo te impediré contemplar ese es-
pectédculo

\Y diciendo estas palabras, D?* Inés se lanzé rdpidamen-
te sobre D. Guillen, se vi6 brillar como un reldmpago la
pequeiia lengua de acero de una daga, y D. Guillen lanz6
un grito y llevé las manos 4 los ojos.

—Sujetadlal—grité D. Lope.

Los criados se arrojaron sobre D* Inés, y comenzé en-
tonces una lucha terrible.

Aquella mujer so defendia como una leona, procuraba
herir, morder, escaparse de las manos de los lacayos que
la tenian sujeta, y gritaba y aullaba, y maldecia eomo un
condenado.
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Por fin, los criados lograron quitarle la daga y atarle los
brazos por detréds.

Entonces D. Lope se diriji6 al Seiiorito, que permanecia
inmévil cubriéndose los ojos con las manos.

Al través de sus dedos brotaba la sangre.

—Hstais herido!—pregunté D. Lope.

—=8i, mal herido.

—~Quitaos las manos, examinaré. . ..

D. Guillen aparté sus manos; D. Lope acere6 1a luz y
lanz6 una esclamacion de espanto.

La daga de D? Inés habia pasado sobre los dos ojos del
Sefiorito, casi en linea recta, y los dos ojos habian sido di-
vididos casi por mitad.

—Ahl—grit6 D? Inés que no habia perdido ni uno solo
de los movimientos del Sefiorito—Guillen, jahora verds
mis tormentos? jahora te gozaris en contemplar mis ago-
nfas?

El Seiiorito nada contestaba.

—Hstds ciego, ciego para siempre, infame! mas te vahe-
ra haber muerto, como yo voy & morir, contenta, contenta
porque me he vengado.

Bl Sefiorito dié como loco un paso hécia donde escucha-
ba la voz de D?* Inés, y bati6 el aire con sus brazos, escla-
mando: :

—iVibora! jinfame!

Y D? Inés ri6 con una alegria infernal.

D. Lope no pudp ya contenerse; aquella risa le habia
horrorizado.

—Llevadlal—eselamé con voz ronca.

muro

Los criados tomaron de los brazos 4 D? I“ratro

caron en ¢l nicho que habia en la pared.

samente-D.Guillén, ve
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Uno de ellos la sujetd, y-el otro comenzb & colocar los

pesados cubos de canterfa que debian formar ¢l muro.

La operacion era tan rfpida como sencilla.

D* Inés al prineipio no tenia 0jos sino para ver al Sefio-
rito, ni pensaba sino en insultarle.

—Ya estoy en el suplicio—esclamaba—mirame, Gillen;
gbzate en mis dolores y en mi muerte; abre los 0jos, (no
me ves! 6 es,que no hay luz; pero no la habrd ya nunca
para ti, nunca, glo oyes! nunca.

Y aullaba y reia como una loca.

Pero de repente el hombre que la tenia sujeta la aban-
don6; el muro estaba ya casi & Ia altura de su pecho.

Una reaceion espantosa so verifie6 en el fnimo de aquella
mujer. A suira sucedié el pavor, y 4 los insultosy fi las ame-
nazas, el llanto y las splicas.

Los criados seguian alzando el muro sin hacer caso de lo

que ella decia. .

—Por piedad!—eselané D? Inés—no cerreis el muro,
dejadme vivir: oh! no me mateis asi, tenedme aqui una se-
mang, un mes, un afo, dos, si quereis; pero que no Mmuerd
yo; mirad, D. Lope, que yo no hice morir & D* Laura; mi-
rad que aqui puedo quedar suficientemente castigada; pero
no me dejeis morir: ah! por Dios! debe ser una muerte hor-
rible, en la descsperacion mas espantosa; jpor Dios! jpor
Dios! jay! no quiero! nol no! no!

Y procuraba derribar el muro, que subia ya hasta la al-
tura de su cuello.

‘adla—dijo D. Lope.
+ so petiraron. El muro no dejaba descubierto

stro de D* Inés.
dijo friamente D. Lope—D. Guillen, ve-
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Uno de ellos la sujetd, y.el otro comenzé 4 eolocar los
pesados eubos de canterfa que debian formar el muro.

La operacion era tan ripida como sencilla.

D Inés al prineipio no tenia ojos sino para ver al Sefio-
rito, ni pensaba sino en insultarle.

—Ya estoy en el suplicio—eselamaba—mirame, Guillen;
gbzate en mis dolores y en mi muerte; abre los ojos, ;no
me ves? 6 es,que no hay luz pero no la habrd ya nunca
para ti, nunca, glo oyes? nunca.

Y aullaba y reia como una loca.

Pero de repente el hombre que la tenia sujeta la aban-
dond; el muro estaba ya casi 4 la altura de su pecho.

Una reacecion espantosa se verific6 en el 4nimo de aquella
mujer. A suira sucedi6 el pavor, y 4 los insultosy 4 las ame-
nazas, el llanto y las sdplicas.

Los criados seguian alzando el muro sin hacer caso de lo
que ella decia. .

—Por piedad!—esclamné D* Inés—no cerreis el muro,
dejadme vivir: oh! no me mateis asf, tenedme aquf una se-
mana, un mes, un afo, dos, si quereis; pero que no muera
yo; mirad, D. Lope, que yo no hice morir & D* Laura; mi-
rad que aqui puedo quedar suficientemente castigada; pero
no me dejeis morir: ah! por Dios! debe ser una muerte hor-
rible, en la desesperacion mas espantosa; jpor Dios! jpor
Dios! jay! no quiero! no! no! no!
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nid conmigo, yo os haré curar; queria castigaros, pero Dios
08 ha castigado ya,

—Ohl—grité con espanto D? Inés—;me vais § dejar? voy
& quedar asf, sepultada en vida? saquf? isola? oh! no-ten-
dreis ese corazon; por Dios, no me dejeis.

D. Lope tomé del brazo al Sefiorito, que caminaba con
la cabeza inclinada y eon paso trémulo é incierto.

Los criados les siguieron.

Entonces los gritos de D? Inés fueron espantosos; tenian
mas del anllido de una fiera que de la voz humana.

D. Lope, D. Guillen y los criados salieron de la bodega,
¥y uno de estos cerré la puerta.

Poco despues estaban en la calle.

Dos noches despues, un hombre que pasaba por el canal
en una chalupa en las altas horas de la noche, oyé salir de
la casa del marqués de Rio-florido tristisimos Jjemidos.

Se santigué devotamente; aquella debia ser una alma en
pena.

En aquella casa espantaban.

Al dia siguiente, cont6 la aventura 4 un amigo y vinie-

ron ambos 4 escuchar 4 la misma hora.

Pero no oyeron absolutamente nada, y nadie volvi6 4
ocuparse de semejante cosa.

Y nunca mas volvié 4 abrirse la casa del marqués de
Rio-floridp.




